KOSTAL

PIKO

Inversor solar 10-20 kW

Smart

connections. Folha de dados




Inversor PIKO:

Flexivel, comunicativo e pratico

Gestao de sombra de rapida
aut.oapr.endizagem - adapta-
se individualmente ao local
de instalacao
Comando de poténcia
ativa dindmico e medicéao
do consumo de energia
através do KOSTAL Smart
Energy Meter disponivel
opcionalmente
KOSTAL Smart AC Switch
integrado, substitui 0
disjuntor externo (apenas
Piko 15-20)

Facil de instalar

Configuracao simples
do aparelho através do
assistente de colocagcéo em

Injecao trifasica

Até 3 seguidores PMP para
dimensionamento de quase
todos os telhados

Maior gama de tensao de
entrada para um design de
string flexivel

Smart connected

Kit de comunicacao
integrado de série com Data
logger, monitorizacéo da
instalacao e Webserver
Portal solar gratuito e Solar
App para monitorizagao da

instalagéo FV funcionamento

Varias interfaces sem ; Dispositivo de desconexao

componentes adicionais: CC eletronico integrado

Display, interfaces de rede e Montagem CA e CC rapida,

de regulacao descomplicada e sem
ferramenta

PIKO 10-20: Compacto e rapidamente operacional

PIKO 10-12: (A) 44,5 cm, (B) 58,0 cm, (C) 24,8 cm
PIKO 15-20: (A) 54,0 cm, (B) 70,0 cm, (C) 26,5 cm



Dados técnicos PIKO 10-20

Lado de entrada (CC)

Lado da saida (CA)

Classe de poténcia
Poténcia FV méx. 2 (cos ¢ = 1)
Poténcia CC nominal

Tens&o de entrada nominal (Ucc,)

Tensao de entrada inicial (Usginicia)

Gama de tenséo de entrada (Ugcmin, - Uccmax.)

Faixa PMP com poténcia nominal no funcionamento com
um seguidor (Upnpmin, = Upmpmax.)

Faixa PMP com poténcia nominal no funcionamento com
dois seguidores (Upypmin. = Upmpmax)

Faixa PMP com poténcia nominal no funcionamento com
trés seguidores (Upmpmin. - Upmpmax)

Gama de tenséo de trabalho PMP (Upypworkmin, = Upmpworkméx.)

Tenséao de trabalho max. (Uscworkmax)

Corrente de entrada max. (Iccmax) POr entrada CC?

Corrente de entrada max. com conexao em paralelo®
(Entrada CC1+CC2 / CC3)

Corrente de curto-circuito FV max. (Isc_py) por entrada CC?¥
Numero de entradas CC

Quantidade de seguidores PMP independ.

Poténcia nominal, cos ¢ = 1 (Pca,)

Poténcia aparente de saida (Scanom: Scamax)

Tensao de saida min. (Ucamin)

Tens&o de saida méx. (Ucamax)

Corrente de saida nominal (I, )

Corrente de saida max. (lcamax)

Corrente de curto-circuito (Peak/RMS)

Ligacdo de rede

Frequéncia de medicao (f,)

Frequéncia da rede Min./Max. (fin./ fmax.)

Intervalo de ajuste do fator de poténcia (cos @ca,)
Fator de poténcia com poténcia nominal (Cos ¢ca,)
Distorgao harmdnica max.

Standby (consumo noturno)

Grau de eficiéncia max.

Grau de eficiéncia europeu

Grau de eficiéncia de ajuste PMP
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Classe de poténcia

Topologia: Sem separagéo galvanica - sem transformador

Tipo de protegao segundo CEI 60529 (caixa/ventilador)

Classe de protecao segundo CEI 62103

Categoria de sobretenséo segundo CEl 60664-1
do lado de entrada (gerador FV)

Categoria de sobretenséo segundo CEl 60664-1
do lado de saida (ligagéo de rede)

Nivel de contaminagao

Categoria ambiental (instalagéo ao ar livre)

Categoria ambiental (instalagdo em espagos interiores)
Resisténcia UV

Diametro do cabo CA (min.-max.)

10 12 15

v
IP 65 /1P 55

N
(@)

mm 9..17

E Seccéo transversal do cabo CA (min.-max.) mm? 4..6
:‘% Seccéo transversal do cabo CC (min.-max.) mm?
§ Fusivel méx. do lado da saida B25/C25
% Protegao de pessoas interna conforme EN 62109-2
. Posicao de libertagdo automatica conforme VDE 0126-1-1
Altura/Largura/Profundidade mm (in) R 74 225228 222/3876)
Peso kg (Ib) 37,5 (82.67)
Principio de refrigeracao - Ventilador regulado
Débito de ar méx. m3/h 2x48
Emiss&o de ruido max. dBA 44
Temperatura ambiente °C (°F) -20...60 (-4...140)
Altura de instalagdo max. acima do nivel médio do mar m (pés) 2000 (6562)
Humidade relativa do ar % 4...100
Técnica de ligagéo do lado CC Conector SUNCLIX
Técnica de ligagéo do lado CA Barra de bornes com mola de tragéo
Ethernet LAN (RJ45) / RS485 / SO 2/1/1
g Entradas analdgicas 1
é KOSTAL Smart AC Switch - v
. Webserver (interface de utilizador) v
Garantia (Smart Warranty / Smart Warranty plus ) Anos 10(5+5)

Diretivas/certificacao

CE, GS, EN 62109-1, EN 62109-2, EN 60529, IEC 61683, CEl 0-21, EN 504387,
G83/2 G99-1, IEC 61727 IEC 62116 RD 1699, TOR D4, UNE 206006 IN, UNE
206007-1 N, UNE 217001 IN, UTE C15-712-1, VDE 0126-1-1, VDE-AR-N 4105

N&o nos responsabilizamos por alteragdes técnicas e erros. Encontrara informacgdes atuais em www.kostal-solar-electric.com. Fabricante: KOSTAL Industrie Elektrik GmbH, Hagen, Alemanha

") Ativar agora a garantia gratuita (Smart Warranty) na loja online KOSTAL Solar (shop.kostal-solar-electric.com). Tal ndo afeta a garantia legal. Encontra mais informagdes sobre as condigdes de assisténcia e garantia na drea de
download relativa ao produto.

2 Para um sobredesenho superior a 110%, a tenséo de funcionamento do gerador deve estar na gama MPP a poténcia nominal.

® nao aplicavel a todos os anexos nacionais da EN 50438



Inversor PIKO - a nova geracao
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Prestacdes de servicos relacionadas com os nossos
produtos

FAQs:
kostal-solar-electric.com/service-support

Registo do produto, KOSTAL Smart Warranty, prolon-
gamento da garantia ou aquisicao de acessorios: shop.
kostal-solar-electric.com

Contacte-nos: service-solar@kostal.com



KOSTAL

KOSTAL Solar Electric GmbH
Hanferstr. 6

79108 Freiburg i. Br.
Deutschland

Telefon: +49 761 47744 - 100
Fax: +49 761 47744 - 111

www.kostal-solar-electric.com
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